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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2018/...

annettu 18 paivina heinikuuta 2018,

integroiduista maatilatilastoista seka

asetusten (EY) N:0 1166/2008 ja (EU) N:o 1337/2011 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 338 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavéksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

noudattavat tavallista lainséétimisjérjestysti’,

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 3. heindkuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston pditos, tehty 16. heindkuuta 2018.
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seké katsovat seuraavaa:

(D) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1166/2008! vahvistetaan puitteet
maatilojen rakennetta koskeville Euroopan tilastoille vuoteen 2016 asti. Kyseinen asetus

olisi néin ollen kumottava.

(2) Maatilojen rakennetta koskevien eurooppalaisten kyselytutkimusten ohjelmaa, jota on
toteutettu unionissa vuodesta 1966 ldhtien, olisi jatkettava, jotta voidaan tarkastella
maatilojen rakenteen kehityssuuntauksia unionin tasolla ja tarjota tilastollinen tietopohja,
jota tarvitaan, kun suunnitellaan, pannaan taytantdon, seurataan, arvioidaan ja tarkastellaan
uudelleen alaan liittyvia politiikkoja, erityisesti yhteistd maatalouspolitiikkaa, mukaan
lukien maaseudun kehittimistoimenpiteet, sekd unionin ymparistopolitiikkaa,
ilmastonmuutokseen sopeutumiseen ja sen hillitsemiseen liittyvdi politiikkaa ja
maankayttopolitiikkaa ja erditd kestidvin kehityksen tavoitteita. Téllainen tietopohja on
my0s tarpeen, jotta voidaan arvioida ndiden politiikkojen vaikutuksia maatilojen

naistyovoimalle.

3) Tilastotietojen ja etenkin maatilojen rakennetta koskevien tilastotietojen kerddmiselld olisi
muun muassa pyrittdvd antamaan paitoksentekoa varten ajantasaisia tietoja yhteisen

maatalouspolitiikan tulevia uudistuksia silmélla pitéen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1166/2008, annettu 19 pdivini
marraskuuta 2008, maatilojen rakennetutkimuksista ja maatalouden tuotantomenetelmia
koskevasta tutkimuksesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 571/88 kumoamisesta
(EUVL L 321, 1.12.2008, s. 14).
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4) Maataloustilastojen kansainvélisen arvioinnin tuloksena laadittiin YK:n elintarvike- ja
maatalousjérjeston (FAO) maatalous- ja maaseututilastojen parantamiseen tdhtaava
globaali strategia, jonka YK:n tilastotoimikunta vahvisti vuonna 2010. Euroopan
maataloustilastoissa olisi tapauksen mukaan noudatettava timéan globaalin strategian
samoin kuin maatalouslaskentaa koskevaa FAOn ohjelman (FAO World Programme for

the Census of Agriculture 2020) suosituksia.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 223/2009! luodaan puitteet
Euroopan tilastojen kehittdmiselle, tuottamiselle ja jakelulle yhteisten tilastoperiaatteiden
mukaisesti. Siind mééaritelldan laatukriteerit ja mainitaan tarve pitdd tutkimuksen vastaajille
aitheutuva rasite mahdollisimman vihéisend ja edistdd hallinnollisen rasitteen vahentdmista

koskevaa yleisempéd tavoitetta.

(6) Seuraavaksi vuosikymmeneksi olisi laadittava maatiloja koskeva moneen tarkoitukseen
soveltuva tilasto-ohjelma, joka loisi puitteet yhdenmukaistetuille, vertailukelpoisille ja
johdonmukaisille tilastoille. Ndma4 tilastot olisi laadittava polititkanalan tarpeiden

mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivéna
maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista seké salassapidettivien tilastotietojen
luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta
tehdyn neuvoston pdédtoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 164).
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(7) Euroopan tilastojérjestelmai késittelevin komitean marraskuussa 2015 vahvistamassa
maataloustilastostrategiassa vuodesta 2020 eteenpiin esitetdén, ettd annetaan kaksi
puiteasetusta, jotka kattavat kaikki maataloustilastojen ndkdkohdat, maatalouden tilinpitoa

lukuun ottamatta. Tdmai asetus on toinen néistd puiteasetuksista.

(8) Maatilojen rakennetta koskevien tietojen yhdenmukaistamisen ja vertailukelpoisuuden
vuoksi ja yhden yhteisen markkinajérjestelyn timadnhetkisten tarpeiden tiayttdmiseksi,
etenkin hedelmi- ja viinialalla, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o
1337/2011" olisi integroitava maatilatason rakenteellisiin tietoihin vuodesta 2023 eteenpiin

ja korvattava tilla asetuksella. Sen vuoksi on tarpeen kumota kyseinen asetus.

9 On tirkedd, ettd yhteisen maatalouspolitiikan kehittimistd miadritettidessd kaikista
Jjdsenvaltioista saadaan vertailukelpoisia maatilojen rakennetilastoja. Sen vuoksi muuttujia
varten olisi kdytettdvd mahdollisimman pitkalti standardiluokituksia ja yhteisid

madritelmia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1337/2011, annettu 13 pdivind
joulukuuta 2011, monivuotisia viljelykasveja koskevista Euroopan tilastoista sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 357/79 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/109/EY
kumoamisesta (EUVL L 347, 30.12.2011, s. 7).
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(10)

(In

(12)

(13)

Maatilatilastot mahdollistavat perus- ja aihealuetietojen ristiintaulukoinnin, jolloin tietoja
voidaan hakea kiyttiden erilaisia muuttujia, joita ovat esimerkiksi tilanhoitajan sukupuoli ja
ikd, tilan omistusrakenne ja koko sekd ymparistotoimenpiteiden toteuttaminen. Tulosten
jaottelu on mahdollista perustietoihin siséltyvien perusteiden ja perusteiden yhdistelmien

osalta.

Kerdaamalla tietoja syntymavuodesta, tilanhoitajaksi luokittelemisen vuodesta ja
sukupuolesta voidaan saada tietoja sukupolvenvaihdosta ja sukupuolinékdkohtia koskevien

toimien kehittimisti varten.

Jotta voidaan muun muassa saattaa ajan tasalle maatilojen perusrekisterit ja otosten
osittamiseen vaadittavat muut tiedot, maatilojen laskenta olisi suoritettava unionissa

vahintddn joka kymmenes vuosi. Tuorein laskenta toteutettiin vuosina 2009/2010.

Niiden jdsenvaltioiden, joissa kyselytutkimuksen viitevuoden 2020 kenttétydvaiheet osuvat
samaan aikaan suunnitellun, joka kymmenes vuosi suoritettavan vaestonlaskennan kanssa,
olisi voitava aikaistaa kyselytutkimusta yhdelld vuodella, jotta viltettdisiin kahden suuren

tiedonkeruun samanaikaisuudesta atheutuva huomattava rasite.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Maatiloille ja kansallisille hallinnoille aiheutuvan tarpeettoman rasitteen valttimiseksi olisi
vahvistettava kynnysarvot. Euroopan maatalouden rakenteen asianmukainen analysointi
edellyttdd, etti tilastot kattaisivat 98 prosenttia kdytdssi olevasta maatalousmaasta ja
maatilojen kotieldimisté. Joissakin jédsenvaltioissa tima tarkoittaa sitd, ettd tdssa
asetuksessa luetellut kynnysarvot ovat liian korkeat. Maatilat, jotka alittavat kyseiset
kynnysarvot, ovat kuitenkin niin pienid, ettd kerran kymmenessi vuodessa suoritettava
tiedonkeruu riittdd niiden rakenteen ja tuotantoon kohdistuvien vaikutusten arvioimiseen,
minkd seurauksena kustannukset ja rasitteet ovat pienemmaét samalla, kun edelleen on
mahdollista suunnitella vaikuttavia toimia pienten tilarakenteiden tukemiseksi ja

yllépitdmiseksi.

Integroitujen maatilatilastojen olisi katettava maataloustuotantoon kaytetyt alueet, mukaan

luettuna kahden tai useamman maatilan kiyttamé maa, johon sovelletaan yhteisoikeutta.

On tarpeen saada tietoja maatilan kuulumisesta yritysryhmittyméén, jonka yhteisot ovat

emoyhteison méérdysvallassa.

Vastaajille aiheutuvan rasitteen vihentamiseksi kansallisilla tilastolaitoksilla ja muilla
kansallisilla viranomaisilla olisi oltava pdésy hallinnollisiin tietoihin siind laajuudessa kuin
kyseiset tiedot ovat asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a artiklan mukaisesti tarpeen

Euroopan tilastojen kehittdmiseksi, tuottamiseksi ja jakelemiseksi.
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

Jasenvaltioiden tai toimivaltaisten kansallisten viranomaisten olisi pyrittava
mahdollisuuksien mukaan nykyaikaistamaan maatilatietojen kerddmistapoja. Tétd varten

olisi edistettdvi digitaalisten ratkaisujen kéyttoa.

Euroopan maataloustilastojdrjestelmén joustavuuden varmistamiseksi ja
maataloustilastojen yksinkertaistamiseksi ja nykyaikaistamiseksi kerdttavat muuttujat olisi
jaettava eri keruuryhmiin (perus- ja aihealuetiedot), joissa tiheys tai edustavuus tai

molemmat vaihtelevat.

Vastaajiin kohdistuvaa rasitetta ja kustannuksia voidaan entisestddn vihentdd kayttamalla
uudelleen viitevuotta vélittomasti edeltévin tai sitd seuraavan vuoden tietoja. Tdma koskisi
erityisesti tietoja, joissa ei ole odotettavissa suuria muutoksia edelliseen vuoteen

verrattuna.

Joustavuuden varmistamiseksi ja vastaajiin, kansallisiin tilastolaitoksiin ja muihin
kansallisiin viranomaisiin kohdistuvan rasitteen vihentdmiseksi jasenvaltioiden olisi
sallittava kayttda tilastollisia kyselytutkimuksia, hallinnollisia rekisterejé ja kaikkia muita
lahteitd, menetelmid tai innovatiivisia toimintatapoja, mukaan lukien sellaiset hyvin
dokumentoidut tieteeseen perustuvat menetelmét kuin imputointi, estimointi ja

mallintaminen.

Tietojenkeruuta maatilojen ravinteiden ja veden kéytostd sekéd tuotantomenetelmisté olisi
parannettava, jotta voidaan tuottaa enemmain tilastotietoja maatalouden ymparistopolitiikan

kehittamistd varten ja parantaa maatalouden ympéristdindikaattorien laatua.
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(23) Maatilojen geokoodausta varten olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2007/2/EY! liitteen III mukaista tilastoyksikdiden tietoryhmai.

(24) Komissio noudattaa toimitettujen tietojen kisittelyssé salassapitoa asetuksen (EY) N:o
223/2009 mukaisesti. Tarvittava tietojen salassapito olisi varmistettava muun muassa
rajoittamalla sijaintiparametrien kaytto tietojen paikka-analyysiin ja kdyttdmalla
asianmukaista aggregointia tilastoja julkaistaessa. Sen vuoksi salassapitoa ja tietojen
jakelun laatunidkdkohtia varten olisi méériteltdvd yhdenmukainen 1&hestymistapa ja
pyrittavéd samalla tekeméén virallisten tilastojen kaytostd verkossa helppoa ja

kayttajaystavallista.

(25) Taman asetuksen mukaiseen henkilGtietojen kisittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679? ja kyseisen asetuksen mukaisesti annettuja

sddnndksid ja/tai tapauksen mukaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o

45/20013.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivinad maaliskuuta
2007, Euroopan yhteison paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L
108, 25.4.2007, s.1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelysséd seké nédiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 pdivana joulukuuta
2000, yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkilétietojen
kisittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(26)

27)

(28)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1893/2006' vahvistetaan unionin
tilastollinen toimialaluokitus, jota kdytetdédn tdssd asetuksessa maatilojen asiaankuuluvan

perusjoukon méiirittelemiseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1059/20032 mukaisesti
alueyksikot olisi méadritettava tilastollisten alueyksikoiden nimikkeiston (NUTS)

mukaisesti.

Tiedonkeruuta varten seki jdsenvaltioilta ettd unionilta olisi edellytettdva rahoitusta
useiden vuosien ajan. Sen vuoksi olisi sdddettdvi unionin avustuksesta, jolla ohjelmaa
tuetaan Euroopan maatalouden tukirahastosta Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 1306/20133 nojalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 paivini
joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seké
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison
asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pdivini
toukokuuta 2003, yhteisesta tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L
154,21.6.2003, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pédivdnd
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta
ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:0 2799/98, (EY) N:o
814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o0 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 549).
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(29)

(30)

€1y

Téssd asetuksessa vahvistetaan méardrahat asiaankuuluvan monivuotisen rahoituskehyksen
koko keston ajaksi rahoituspuitteet, joita Euroopan parlamentin ja neuvoston on méaéra
pitdd talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistydsté ja moitteettomasta
varainhoidosta 2 pdivané joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission vilisen toimielinten sopimuksen! 17 kohdan mukaisesti ensisijaisena ohjeenaan
vuosittaisessa talousarviomenettelyssa. Tasséd asetuksessa varaudutaan vahvistamaan

talousarvio myShemmain rahoituskehyksen puitteissa uusia tiedonkeruita varten.

Tédmin asetuksen vuoden 2020 jélkeisid taloudellisia ndkdkohtia olisi tarkasteltava
uudelleen ottaen huomioon uusi monivuotinen rahoituskehys ja muut merkitykselliset
unionin vélineiden muutokset. Komission olisi uudelleentarkastelun perusteella harkittava

merkityksellisten muutosten ehdottamista tdhin asetukseen.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on
Euroopan tilastojen jarjestelmillinen tuottaminen unionin maatiloista, vaan se voidaan
johdonmukaisuuden ja vertailukelpoisuuden varmistamiseksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sité,

mikd on tarpeen tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

1

EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(32) Asetus (EY) N:o 223/20009 tarjoaa puitteet Euroopan tilastoille ja siind edellytetién, ettd
jasenvaltiot noudattavat kyseisessd asetuksessa vahvistettuja tilastoperiaatteita ja
laatukriteerejd. Laaturaportit ovat olennaisen tarkeité, kun arvioidaan ja parannetaan
Euroopan tilastojen laatua ja tiedotetaan siitd. Euroopan tilastojérjestelmad kasitteleva
komitea on vahvistanut Euroopan tilastojirjestelmén laaturaporttien rakennestandardin
asetuksen (EY) N:o 223/2009 12 artiklan mukaisesti. Kyseisen Euroopan
tilastojérjestelmén standardin olisi edistettdva tdimén asetuksen mukaisen laaturaportoinnin

yhdenmukaistamista.

(33) Moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti on suoritettu vaikutustenarviointi sen
varmistamiseksi, ettd tdlld asetuksella perustettavassa tilasto-ohjelmassa keskitytdén
saavuttamaan tavoitteet tehokkaasti ja ettd ohjelmaan sisillytetidén talousarvioon liittyvét

rajoitukset jo suunnitteluvaiheessa.
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(34) Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen yhdenmukainen tiytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva taytdntoonpanovaltaa siltd osin kuin kyseesséd on tisséd asetuksessa lueteltujen
muuttujien kuvausten ja toimitettavien tietojen teknisten osatekijoiden esittiminen, tdssi
asetuksessa tarkoitettujen kertaluonteisten tietojen keruuta varten tarvittavien muuttujien
kuvausten ja muiden kdytdnnon jarjestelyjen vahvistaminen seké laaturaporttien
yksityiskohtaisten sdént6jen ja siséllon maarittiminen. Tétd valtaa olisi kaytettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011! mukaisesti. Komission
olisi tata valtaa kiyttdessidin otettava huomioon muun muassa maatiloille ja jisenvaltioille

aiheutuvat kustannukset ja hallinnolliset rasitteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(35)

Jotta voidaan ottaa huomioon pédasiassa maataloudessa tapahtuneesta kehityksesta,
tarkistetusta lainsddddnndstéd ja muuttuvista toimintapoliittisista prioriteeteista johtuvat
uudet tietotarpeet, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksié tdssd asetuksessa lueteltujen yksityiskohtaisten aiheiden
muuttamisesta ja asiaankuuluvien aihealuetietojen tdydentdmisestd madrittimalla
kertaluonteisesti annettavat tiedot tissd asetuksessa sdddetyn mukaisesti. Jotta voidaan
sadtidd yhteensopivuudesta ja helpottaa muiden tietoldhteiden kayttdd, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 290 artiklan mukaisesti
sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdaddoksid tdssd asetuksessa lueteltujen
muuttujien muuttamisesta. Komission olisi titd valtaa kédyttdessdén otettava huomioon
muun muassa maatiloille ja jdsenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja hallinnolliset
rasitteet. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainséddénnosti 13 piivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa!
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, on erityisen tarkeéa, ettd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jarjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa

valmistellaan delegoituja sdadoksia.

1

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(36) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu, ja hian on antanut lausunnon 20 pdivana

marraskuuta 2017,
(37) Euroopan tilastojérjestelmai kéasittelevdd komiteaa on kuultu,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

! EUVL C 14, 16.1.2018, s. 6.
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1 artikla
Kohde

Téssé asetuksessa vahvistetaan puitteet Euroopan maatilatilastoille ja sdddetidén rakennetietojen
integroinnista tuotantomenetelmié, maaseudun kehittdmistoimia ja maatalouden

ympéristondkokohtia koskeviin tietoihin ja muihin asiaan liittyviin tietoihin.

2 artikla
Mddritelmdit
Téssé asetuksessa tarkoitetaan
a) 'maatilalla’ tai 'tilalla’ teknisesti ja taloudellisesti itsendistd yksikkod, jolla on yksi hallinto

ja joka harjoittaa taloudellista toimintaa maataloudessa joko pddasiallisena tai toissijaisena
toimintana unionin talousalueella asetuksen (EY) N:o 1893/2006 mukaisesti ja kuuluu
ryhmiin A.01.1, A.01.2, A.01.3, A.01.4, A.0L.5 tai ryhmédn A.01.6 kohtaan "viljelysmaan
sdilyttdminen hyvassi kunnossa viljelyn ja ymparistonsuojelun kannalta". Luokan A.01.49
toiminnoista huomioon otetaan vain "puolikesyjen eldinten ja muiden eldinten kasvatus ja

hoito" (hyonteisten kasvatusta lukuun ottamatta) ja "mehildisten hoito sekéd hunajan ja

mehildisvahan tuotanto";
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b)

'yhteismaan maatalousyksikolld' maayksikkod, johon sovelletaan yhteisoikeutta ja jota

kaksi tai useampia maatiloja kéyttda maataloustuotantoon, mutta jota ei ole jaettu niiden

kesken;

c) 'alueella’ tilastollisten alueyksikdiden nimikkeiston (NUTS) alueellista yksikkdd, joka on
médritetty asetuksen (EY) N:o 1059/2003 mukaisesti;

d) 'kotieldinyksikolld' vakioitua mittayksikkdd, jonka avulla voidaan aggregoida erilaisia
kotieldinluokkia niiden vertailua varten; kertoimet, joilla mééritetddn eri kotieldinluokkien
kotieldinyksikot, luetellaan liitteessé I;

e) 'kéytossd olevalla maatalousmaalla' viljelyyn kéytettdvaa maa-aluetta, mukaan lukien
pelto, pysyvidn nurmen ja monivuotisten viljelykasvien alueet ja muu kdytossé oleva
maatalousmaa;

f) 'viitevuodella' kalenterivuotta, johon viitekaudet viittaavat;

g) 'kotipuutarhalla' alueita, joita kdytetddn omaan kulutukseen tarkoitettujen elintarvikkeiden
tuottamiseen;

h) 'athealueella’ yhti tai useampaa tietokokonaisuutta, joka on jérjestetty kattamaan eri
aiheita;

1) 'aiheella' tilastoyksikoistéd kerdttdvén tiedon sisdltod siten, ettd kukin aihe kattaa useita
yksityiskohtaisia aiheita;
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3

k)

'yksityiskohtaisella aiheella' tilastoyksikoistd kerdttavin tiedon yksityiskohtaista sisiltoa

siten, ettd kukin yksityiskohtainen aihe kattaa useita muuttujia;

'muuttujalla’ tarkasteltavan yksikon ominaispiirrettd, joka voi saada useamman kuin yhden

arvon arvojoukosta.

3 artikla

Kattavuus

Tadmaén asetuksen mukaisesti vaadittujen tietojen on katettava 98 prosenttia kunkin
jasenvaltion koko kéytossd olevasta maatalousmaasta (kotipuutarhat pois lukien) ja

98 prosenttia kunkin jasenvaltion kotieldinyksikdista.

Naéiden vaatimusten tiayttdmiseksi jdsenvaltioiden on toimitettava edustavat tiedot
maatiloista ja yhteismaan maatalousyksikoistd, jotka tiyttdvit vahintddn yhden liitteessa 11
luetelluista maatalousmaan kokoa tai kotieldinyksikoiden lukumiéraa koskevista

aineellisista kynnysarvoista.
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Jos 2 kohdassa tarkoitettu kehys kattaa yli 98 prosenttia kansallisesta
maataloustuotannosta, joka on mitattu komission delegoidun asetuksen (EU) N:o
1198/2014! mukaisena standardituotoksena, jidsenvaltiot voivat poikkeuksellisesti ja
edellyttéen, ettd komissio (Eurostat) antaa tdhdn ennakkohyviksynnén, vahvistaa
korkeamman aineellisen tai vastaavan taloudellisen kynnysarvon kehyksen
pienentdmiseksi, kunhan saavutetaan 98 prosentin kattavuus koko kéytossd olevasta
maatalousmaasta (kotipuutarhat pois lukien) ja 98 prosentin kattavuus kotieldinyksikdisté

jdsenvaltioissa.

Jos tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kehys ei kata 98:aa prosenttia kiytosséd olevasta
maatalousmaasta eikd 98:aa prosenttia kotieldinyksikoistd, jasenvaltioiden on laajennettava
kehystd 6 artiklan mukaisesti vahvistamalla timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
kynnysarvoja alemmat kynnysarvot tai vahvistamalla uusia kynnysarvoja tai vahvistamalla

nidma molemmat.
4 artikla
Tietoldhteet ja menetelmdit

Téssd asetuksessa tarkoitettujen tietojen hankkimiseksi jdsenvaltioiden on kéytettdva yhté
tai useampaa seuraavista ldhteistd tai menetelmisté edellyttden, ettd tiedot mahdollistavat

sellaisten tilastojen tuottamisen, jotka tdyttavit 11 artiklassa tarkoitetut laatuvaatimukset:

a) tilastolliset kyselytutkimukset;

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1198/2014, annettu 1 pdivind elokuuta 2014,
verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen tuloja ja taloutta koskevien

kirjanpitotietojen keruuta varten annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009
tdydentdmisestd (EUVL L 321, 7.11.2014, s. 2).
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b)  tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetut hallinnolliset tietoléhteet;
¢)  muut ldhteet, menetelmét tai innovatiiviset toimintatavat.

Jasenvaltiot voivat kiyttda tietoja, jotka on saatu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1307/2013" perustetusta yhdennetysti hallinto- ja
valvontajérjestelmédstd (IACS), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o
1760/2000? perustetusta nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdintijirjestelmisti ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 21/2004° perustetusta lammas- ja vuohieldinten tunnistus- ja
rekisterdintijarjestelmaistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1308/2013* 145 artiklan mukaisesti tiytintddn pannusta viinitilarekisteristi seki
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007° nojalla perustetuista luonnonmukaisen
maatalouden rekistereistd. Jasenvaltiot voivat myos kdyttdd hallinnollisia tietoldhteitd,

jotka liittyvit tiettyihin maaseudun kehittdmistoimiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1307/2013, annettu 17 pédivdnd
joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan tukijirjestelmissé viljelijéille myonnettivia
suoria tukia koskevista sddnndistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 608).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1760/2000, annettu 17 pédivdnd
heindkuuta 2000, nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdintijarjestelmin kéayttoonottamisesta
sekd naudanlihan ja naudanlihatuotteiden pakollisesta merkitsemisestd ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 820/97 kumoamisesta (EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 21/2004, annettu 17 pdivana joulukuuta 2003, lammas- ja
vuohieldinten tunnistus- ja rekisterdintijirjestelmén kiyttoonottamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1782/2003 ja direktiivien 92/102/ETY ja 64/432/ETY muuttamisesta (EUVL L 5,
9.1.2004, s. 8).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pédivdnd
joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd ja neuvoston
asetusten (ETY) N:0 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o
1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671).

Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007, annettu 28 pédivana kesdkuuta 2007,
luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoista
sekd asetuksen (ETY) N:0 2092/91 kumoamisesta (EUVL L 189, 20.7.2007, s. 1).
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Niiden jisenvaltioiden, jotka paittavat kiyttda 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja
lahteitd, menetelmid tai innovatiivisia toimintatapoja, on ilmoitettava téstd komissiolle

(Eurostatille) viitevuotta edeltdvin vuoden aikana ja toimitettava yksityiskohtaiset tiedot

kyseisestd lahteestd tai kyseiselld menetelmalld tai innovatiivisella toimintatavalla saatujen

tietojen laadusta ja kiytettdvistd tiedonkeruumenetelmista.

Taman asetuksen vaatimusten tdyttimisestd vastaavilla kansallisilla viranomaisilla on
viipymattd ja maksutta paisy tietoihin, mukaan luettuna maatiloja koskevat yksittiiset
tiedot ja tilojen haltijoiden henkilGtiedot, jotka siséltyvét niiden kansallisella alueella
laadittuihin hallinnollisiin rekistereihin, samoin kuin ndiden tietojen kéyttooikeus,
asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a artiklan nojalla. Kansallisten viranomaisten ja

hallinnollisten rekisterien omistajien on perustettava tarvittavat yhteistydmekanismit.

5 artikla

Rakennetta koskevat perustiedot

Jasenvaltioiden on keréttidvé ja toimitettava liitteessa I1I luetellut rakennetta koskevat
perustiedot, jdljempéand "perustiedot’, 3 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetuista maatiloista
viitevuosilta 2020, 2023 ja 2026. Perustietojen keruu viitevuodelta 2020 on toteutettava

laskentana.
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2. Perustietojen keruut viitevuosilta 2023 ja 2026 voidaan toteuttaa otannalla. Tall6in
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd painotetut tulokset ovat kunkin alueen maatiloja
tilastollisesti edustavia ja ettd ne on suunniteltu siten, ettd ne tayttavat liitteessd V

vahvistetut tarkkuusvaatimukset.

3. Jos jonkin liitteessa IIT luetellun muuttujan esiintyvyys jasenvaltiossa on alhainen tai nolla,
tdma muuttuja voidaan jattda pois tiedonkeruusta, edellyttden ettd asianomainen jasenvaltio
toimittaa komissiolle (Eurostatille) viitevuotta edeltdvén kalenterivuoden aikana muuttujan

poisjéttdmisen asianmukaiset perustelut.

4. Siirretdén komissiolle valta antaa tdytantoonpanosaadoksid, joissa tismennetiin liitteessa

III lueteltujen muuttujien kuvaukset.

Néama tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen viimeistién ... pdivéna ...kuuta ... [kuusi kuukautta tdmén
asetuksen voimaantulopdivisti tai 31 pdivana joulukuuta 2018 sen mukaan, kumpi
ajankohta on mydhéisempi] viitevuoden 2020 osalta, viimeistddn 31 pdivana joulukuuta
2021 viitevuoden 2023 osalta ja viimeistddn 31 pdivana joulukuuta 2024 viitevuoden 2026

osalta.

PE-CONS 26/1/18 REV 1 21
FI



Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 16 artiklan mukaisesti liitteessa I11
lueteltujen muuttujien muuttamiseksi vuosiksi 2023 ja 2026, jos se on tarpeen 4 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen tietoldhteiden yhdenmukaistamista varten. Komissio varmistaa
tatd valtaa kiyttdessddn, ettd téllaisilla delegoiduilla saddoksilld vaihdetaan vain sellaiset
liitteessa I1I olevat muuttujat, joita ei endd voida johtaa tarkoitetuista tietoldhteista.
Komissio varmistaa muuttujia vaihtaessaan, ettd uudet muuttujat voidaan johtaa 4 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuista tietoldhteistd. Liséksi se varmistaa, ettd tillaiset delegoidut
saddokset ovat asianmukaisesti perusteltuja eivdtkd aiheuta merkittivia lisdrasitteita tai -

kustannuksia jdsenvaltioille tai vastaajille.

Néama delegoidut sdddokset on annettava viimeistdén 30 pdivana syyskuuta 2021

viitevuoden 2023 osalta ja viimeistdin 30 pédivand syyskuuta 2024 viitevuoden 2026 osalta.

6 artikla

Kehyksen laajentaminen

Jasenvaltioiden, jotka laajentavat kehysté 3 artiklan 4 kohdan mukaisesti, on toimitettava
kyseiseen viitevuotta 2020 koskevaan kehyksen laajentamiseen siséltyvistd maatiloista

perustiedot, jotka siséltavét liitteessé 111 esitetyt tiedot.

Tiedonkeruu kehyksen laajentamisen piiriin kuuluvista maatiloista voidaan suorittaa
otannalla. Tall6in jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd painotetut tulokset ovat kunkin
alueen maatiloja tilastollisesti edustavia ja ettd ne on suunniteltu siten, ettd ne tayttavét

liitteessd V vahvistetut tarkkuusvaatimukset.
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7 artikla

Aihealueita koskevat tiedot

l. Jasenvaltioiden on keréttivi ja toimitettava aihealueita koskevat tiedot liitteessd IV

luetteluista aiheista ja yksityiskohtaisista aiheista seuraavilta viitevuosilta:

a) "TyOvoima ja muu ansiotoiminta" -aihealueen tiedot vuosilta 2020, 2023 ja 2026;
b)  "Maaseudun kehittiminen" -aihealueen tiedot vuosilta 2020, 2023 ja 2026;
c) "Eldinsuojat ja lannankésittely" -aihealueen tiedot vuosilta 2020 ja 2026;
d) "Kastelu"-aihealueen tiedot vuodelta 2023;
e) "Viljelysmaan hoitokdytinnot"-aihealueen tiedot vuodelta 2023;
f) "Koneet ja laitteet"-aihealueen tiedot vuodelta 2023;
g)  "Hedelmitarhat"-aihealueen tiedot vuodelta 2023;
h)  "Viinitarhat"-aihealueen tiedot vuodelta 2026.
2. Naéiden tiedonkeruiden piiriin kuuluvat 3 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut maatilat.
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3. Aihealueiden tiedot voidaan keritd maatilojen otoksista. Talloin jésenvaltioiden on
varmistettava, ettd painotetut tulokset ovat kunkin alueen maatiloja tilastollisesti edustavia
ja ettd ne on suunniteltu siten, ettd ne tdyttivat liitteessd V vahvistetut

tarkkuusvaatimukset.

4. Aihealueiden tiedot on keréttidva niiden maatilojen pééllekkéisotoksista, joilta perustiedot
kerdtddn. Aihealueiden tietojen on kuvattava viitevuoden tilannetta, mutta timén artiklan
1 kohdan f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen aihealueiden tiedot voivat perustua viitevuotta
valittomasti edeltdvéén tai seuraavaan vuoteen. Kunkin aihealuetietoja sisdltdvén tietueen

mukana on joka tapauksessa oltava liitteessa I1I luetellut perustiedot.

5. Jasenvaltioiden, joissa on vdhintddn 1 000 hehtaaria jotakin yksittéistd viljelykasvia, joka
mainitaan liitteessd [V esitetyissd "Hedelmitarhat"-aihealueen yksityiskohtaisissa aiheissa
ja jota tuotetaan yksinomaan tai padasiassa markkinoita varten, on toteutettava

"Hedelmaétarhat"-aihealue kyseisen viljelykasvin osalta.

6. Jasenvaltioiden, joissa on vdhintddn 1 000 hehtaaria viinitarhoja, joihin on istutettu viinin
valmistukseen tarkoitettuja viinirypéleitd tuottavia viinikdynnoksid ja jotka tuottavat

yksinomaan tai pidasiassa markkinoita varten, on toteutettava "Viinitarhat"-aihealue.

7. Jasenvaltiot, joissa kdytdssd olevasta maatalousmaasta alle kaksi prosenttia on kasteltavissa
olevaa aluetta ja joissa ei ole NUTS 2 -tason alueita, joilla kidytdssd olevasta
maatalousmaasta vihintién viisi prosenttia on kasteltavissa olevaa aluetta, vapautetaan

"Kastelu"-aithealueen toteuttamisesta.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle (Eurostatille) 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitetuista

tapauksista viitevuotta edeltivin vuoden kesdkuun loppuun mennessé.

Jos muuttujan esiintyvyys jdsenvaltiossa on alhainen tai nolla, se voidaan jattdd pois
tiedonkeruusta, edellyttien ettd komissiolle (Eurostatille) toimitetaan viitevuotta edeltdvian

kalenterivuoden aikana muuttujan poisjittimisen asianmukaiset perustelut.

8 artikla

Aihealuetietoja koskevat tekniset eritelmdit

Komissio voi antaa tdytintoonpanosidédoksid, joissa tismennetdin kustakin aihealueesta ja
liitteessd IV luetelluista vastaavista aiheista ja yksityiskohtaisista aiheista toimitettavien

tietojen seuraavat tekniset osatekijit:
a)  muuttujien luettelot;
b)  muuttujien kuvaukset.

Néama taytintoonpanosidddokset hyviksytdan 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [kuusi kuukautta tdiméan
asetuksen voimaantulopdivista tai 31 pdivand joulukuuta 2018 sen mukaan, kumpi
ajankohta on mydhéisempi] viitevuoden 2020 osalta, viimeistdén 31 pdivdnd joulukuuta
2021 viitevuoden 2023 osalta ja viimeistiddn 31 pdivana joulukuuta 2024 viitevuoden 2026

osalta.
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Kun komissio hyvéksyy tiytintddnpanosdidoksid, joissa tdismennetiddn muuttujien luettelo
1 kohdan mukaisesti, se varmistaa, ettd perus- ja aihealuetietoja koskevien muuttujien
kokonaismiird ei ole suurempi kuin 300 muuttujaa vuonna 2020, 470 muuttujaa vuonna

2023 ja 350 muuttujaa vuonna 2026.

Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 16 artiklan mukaisesti liitteessd [V
lueteltujen yksityiskohtaisten aiheiden muuttamiseksi vuosiksi 2023 ja 2026. Komissio
varmistaa titd valtaa kiyttdessadn, etteivit delegoidut sdddokset lisdd huomattavasti
muuttujien méérdstd johtuvaa rasitetta. Komissio varmistaa erityisesti, ettd delegoidut
sdddokset eivit lisdd tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettua muuttujien méaéraa ja etti
delegoiduilla sdddoksilla muutetaan kullakin aihealueella enintédén 20 prosenttia liitteessa
IV luetelluista yksityiskohtaisista aiheista. Jos 20 prosenttia on kuitenkin vihemmaén kuin

yksi yksityiskohtainen aihe, yhté yksityiskohtaista aihetta voidaan silti muuttaa.

Néamaé delegoidut saddokset on annettava viimeistdan 30 pdivinid syyskuuta 2021

viitevuoden 2023 osalta ja viimeistddn 30 padivana syyskuuta 2024 viitevuoden 2026 osalta.

Edella 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tdytdntoonpanosidddokset ja 3 kohdassa tarkoitetut
delegoidut sdddokset eivit saa aiheuttaa merkittdvid lisdkustannuksia, joista aiheutuu

kohtuutonta ja perusteetonta rasitetta maatiloille ja jasenvaltioille.
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9 artikla

Kertaluonteiset tiedot

Siirretddn komissiolle 16 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joissa
tdydennetidén liitteessd IV esitettyja aihealuetietoja, jos lisétietojen keruu katsotaan

tarpeelliseksi. Néissd delegoiduissa sddadoksissd tismennetiddn

a)  kertaluonteisten aihealueiden aiheet ja yksityiskohtaiset aiheet seka tillaisten uusien

tilastotarpeiden perustelut;
b)  viitevuosi.

Siirretdén komissiolle valta antaa 1 kohdassa tarkoitettuja delegoituja sdddoksid alkaen
viitevuodesta 2023 ja sen jilkeen kolmen vuoden vilein. Komissio ei ehdota

kertaluonteisia aihealueita viitevuosiksi, joina tiedot kerdtdin laskentana.
Komissio voi antaa tdytintoonpanosidédoksid, joissa sdddetddn seuraavista:

a) luettelo komissiolle (Eurostatille) toimitettavista enintddn 20 muuttujasta ja

vastaavista mittayksikoista;
b)  muuttujien kuvaukset;

c¢) tarkkuusvaatimukset;
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d) viitejaksot;
e)  toimituspéivit.

Néama tdytintoonpanosidddokset hyviksytddn 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen viimeistdén 12 kuukautta ennen viitevuoden alkua.

4. Edelld timan artiklan 1 kohdassa tarkoitetut delegoidut sdéadokset ja timén artiklan 3
kohdassa tarkoitetut taytintoonpanosddadokset eivit saa aiheuttaa merkittavia
lisdkustannuksia, joista aiheutuu kohtuutonta ja perusteetonta rasitetta maatiloille ja

jasenvaltioille.

10 artikla

Viitejaksot

Kerittyjen tietojen on koskettava yhté viitevuotta, joka on yhteinen kaikille jasenvaltioille, niin ettd

niissd viitataan tilanteeseen tietyn ajanjakson aikana tai tiettynd paivané seuraavasti:

a) Maata koskevissa muuttujissa maan kdyton on viitattava viitevuoteen. Kun samalla maalla
viljelldan perdakkaisid viljelykasveja, maan kdyton on viitattava viljelykasviin, jonka sato

korjataan viitevuonna, riippumatta siitd, milloin kyseinen viljelykasvi on kylvetty.
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b)

Kastelukaytantoja ja viljelysmaan hoitokdytint6ja koskevissa muuttujissa viitejakso on 12
kuukauden jakso, joka pddttyy viitevuoden aikana ja jonka kukin jdsenvaltio vahvistaa

tuotantosyklien kattamiseksi.

c) Kotieldimii, eldinsuojia ja lannankésittelyd koskevien muuttujien osalta kunkin
jasenvaltion on vahvistettava viitevuoteen kuuluva yhteinen viitepdivad. Lannankésittelya
koskevien muuttujien on viitattava 12 kuukauden jaksoon, kyseinen pédivd mukaan lukien.

d) Tyovoimaa koskevien muuttujien osalta kunkin jdsenvaltion on vahvistettava
12 kuukauden viitejakso, joka pdittyy viitevuoteen kuuluvaan viitepdivéan.

e) Yksittdisilla maatiloilla toteutettuja maaseudun kehittimistoimia koskevien muuttujien
osalta viitejakso on kolmen vuoden jakso, joka paattyy 31 pdivané joulukuuta viitevuotena.

f) Kaikkien muiden muuttujien osalta kunkin jasenvaltion on vahvistettava viitevuoteen
kuuluva yhteinen viitepdiva.

11 artikla
Laatu

l. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet toimitettujen tietojen ja
metatietojen laadun varmistamiseksi.

2. Tassé asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 223/2009 12 artiklan 1 kohdassa
madriteltyja laatukriteereita.
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Komissio (Eurostat) arvioi toimitettujen tietojen ja metatietojen laadun.

Tatd varten jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostatille) kultakin tdméan
asetuksen piiriin kuuluvalta viitevuodelta laaturaportti, jossa kuvataan tilastoprosessi ja

erityisesti seuraavat:

a)  metatiedot, jotka kuvaavat kdytettyd menetelmaia ja sitd, miten tekniset eritelméit on

toteutettu viittaamalla tdssd asetuksessa vahvistettuihin eritelmiin;

b) tiedot kdytettyjd otantakehyksid koskevien viahimmaiisvaatimusten noudattamisesta,

myos niitd kehitettiessd ja pdivitettiessa, tdssd asetuksessa vahvistetun mukaisesti.

Komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksii, joissa esitetddn laaturaportteja koskevat
kdytdnnon jérjestelyt ja raporttien sisdlto. Ndma tdytantoonpanosddadokset hyviksytidan 17
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, eivitkd ne saa aiheuttaa

merkittivia lisdrasitteita tai -kustannuksia jasenvaltioille.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman pian kaikki
tdmédn asetuksen tdytdntdonpanon kannalta merkitykselliset tiedot ja muutokset, jotka

voivat vaikuttaa toimitettavien tietojen laatuun.

Jasenvaltioiden on komission (Eurostatin) pyynndsté toimitettava sille tilastotietojen

laadun arviointia varten tarvittavat lisdselvitykset.
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12 artikla

Tietojen ja metatietojen toimittaminen ja madrdajat

Jasenvaltioiden on toimitettava viitevuoden 2020 validoidut perus- ja aihealuetiedot ja

laaturaportti komissiolle (Eurostatille) 15 kuukauden kuluessa viitevuoden paéttymisesta.

Jasenvaltioiden on toimitettava viitevuosien 2023 ja 2026 validoidut perus- ja
athealuetiedot seké laaturaportti komissiolle (Eurostatille) 12 kuukauden kuluessa

viitevuoden paittymisesta.

Komissiolle (Eurostatille) toimitettavien tietojen on koskettava yksittdisid maatiloja.
Aihealue- ja kertaluonteiset tiedot on liitettava liitteessé III lueteltuihin perustietoihin
yksittdisten maatilojen tasolla samalta viitevuodelta. Toimitettuihin tietueisiin on

siséllyttdava ekstrapolointikertoimet ja osittamista koskevat tiedot.

Jasenvaltioiden on toimitettava tiedot ja metatiedot komission (Eurostatin) maarittimassi
teknisessd muodossa. Tiedot ja metatiedot on toimitettava komissiolle (Eurostatille)

keskitetyn vastaanottopisteen kautta.
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13 artikla

Unionin rahoitusosuus

Unioni myOntdd timén asetuksen tdytdntoonpanoa varten avustuksia kansallisille
tilastolaitoksille tai muille asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetuille kansallisille viranomaisille seuraaviin tarkoituksiin:
a) tietovaatimusten kehittdminen tai tdytdntoonpano tai molemmat;

b) sellaisten tilastojirjestelmien nykyaikaistamismenetelmien kehittiminen, joilla
pyritddn parantamaan 4 artiklassa tarkoitettuja ldhteitd ja menetelmié kéyttden
tuotettujen integroitujen maatilatilastojen laatua tai alentamaan siihen liittyvid

kustannuksia ja hallinnollista rasitetta.

Jasenvaltiot saavat unionilta avustuksia kattaakseen 5, 6 ja 7 artiklassa esitetyistd

tiedonkeruista aiheutuvat kustannukset 14 artiklassa esitettyjen méédrarahojen puitteissa.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettu unionin rahoitusosuus on enintddn 75 prosenttia

tukikelpoisista kustannuksista ottaen huomioon 4 ja 5 kohdassa esitetyt enimmaisméérét.

Vuoden 2020 perus- ja aihealuetietojen keruiden yhdistettyjen kustannusten osalta unionin

rahoitusosuus rajoitetaan jiljempénd esitettyihin enimméismadriin:

a) 50000 euroa Luxemburgille ja Maltalle kummallekin;
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b)

f)

1 000 000 euroa Irlannille, Itdvallalle, Kroatialle ja Liettualle kullekin;

2 000 000 euroa Bulgarialle, Portugalille, Saksalle, Unkarille ja Yhdistyneelle

kuningaskunnalle kullekin;
3 000 000 euroa Espanjalle, Kreikalle ja Ranskalle kullekin;
4 000 000 euroa Italialle, Puolalle ja Romanialle kullekin;

300 000 euroa kaikille muille jdsenvaltioille kullekin.

Vuosien 2023 ja 2026 perus- ja aihealuetietojen keruiden osalta 4 kohdassa esitettyji

enimmadismairid alennetaan 50 prosenttia, jollei vuoden 2020 jilkeisen monivuotisen

rahoituskehyksen sdédnnoksistd muuta johdu.

Unioni antaa 9 artiklassa tarkoitettujen kertaluonteisten tietojen keruuta varten avustuksia

asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille kansallisille

tilastolaitoksille ja muille kansallisille viranomaisille kertaluonteisten tietojen keruun

toteuttamisesta aiheutuvien kustannusten kattamiseksi. Téllaisen unionin rahoitusosuuden

madrd on enintddn 90 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Unionin rahoitusosuus tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja avustuksia varten

myOnnetddn Euroopan maatalouden tukirahastosta asetuksen (EY) N:o 1306/2013

4 artiklan 2 kohdan d alakohdan nojalla.
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14 artikla

Mddrdrahat

Unionin méirérahat viitevuotta 2020 koskevan tiedonkeruuohjelman taytéintoonpanoa
varten, mukaan luettuna jasenvaltioiden timin asetuksen mukaisesti toimittamien tietojen
kasittelyyn komissiossa kiytettdvien tietokantajarjestelmien hallintoon, ylldpitoon ja
kehittdimiseen tarvittavat méérarahat, ovat 40 000 000 euroa vuosiksi 2018-2020, ja ne

katetaan vuosien 2014-2020 monivuotisesta rahoituskehyksesta.

Sen jdlkeen, kun vuoden 2020 jéilkeinen monivuotinen rahoituskehys tulee voimaan,
Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat vuoden 2020 jalkeistd kautta koskevan

madran komission ehdotuksesta.

15 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Komissio varmistaa asianmukaisin toimenpitein, ettd timén asetuksen mukaisesti
rahoitettavia toimia toteutettaessa unionin taloudellisia etuja suojataan petoksia, lahjontaa
ja muuta laitonta toimintaa ehkéisevilla toimenpiteilld, johdonmukaisilla ja tehokkailla
tarkastuksilla ja, jos sddntdjenvastaisuuksia havaitaan, perimélld aiheettomasti maksetut
mairit takaisin sekd tarvittaessa kayttaimalla tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia

hallinnollisia ja taloudellisia seuraamuksia.
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2. Komissiolla ja sen edustajilla seka tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehda
kaikkien unionilta tdimdn ohjelman mukaisesti rahoitusta suoraan tai vélillisesti saaneiden
avustuksensaajien, toimeksisaajien ja alihankkijoiden sekd kolmansien osapuolten osalta

asiakirjoihin perustuvia ja paikan péalla suoritettavia tarkastuksia.

3. Euroopan petostentorjuntavirasto, jaljempand 'OLAF', voi Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013! ja neuvoston asetuksessa (Euratom,
EY) N:o 2185/96? vahvistettujen menettelyjen mukaisesti tehdd tutkimuksia, mukaan
luettuina niihin talouden toimijoihin kohdistuvat paikan péélld suoritettavat tarkastukset ja
todentamiset, joita asianomainen rahoitus suoraan tai vélillisesti koskee, selvittddkseen,
onko tdmén asetuksen puitteissa suoraan tai vélillisesti rahoitettuun avustussopimukseen
tai padtokseen taikka sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia

petoksia, lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.

4. Tamaén asetuksen taytdntdonpanosta johtuviin yhteistydsopimuksissa kolmansien maiden ja
kansainvélisten jarjestdjen kanssa, avustussopimuksissa ja avustuspadtoksissd on
nimenomaisesti annettava komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle ja OLAFille
valtuudet tehda tillaisia tarkastuksia, paikan pédlld suoritettavia tarkastuksia ja

tutkimuksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivéna
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 péivdnd marraskuuta 1996,
komission paikan péélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisojen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden véérinkdytosten estimiseksi (EYVL L
292, 15.11.1996, s. 2).
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Jos toimen toteuttaminen on ulkoistettu tai siirretty edelleen kokonaan tai osittain tai jos
toimi edellyttdd hankintasopimuksen tai taloudellisen tuen my6ntdmistd kolmannelle
osapuolelle, sopimuksessa, avustussopimuksessa tai avustuspaitoksessd on madrittava, ettd
toimeksiantajan tai tuensaajan on velvoitettava kolmas osapuoli nimenomaisesti

hyvéksymain kyseiset komission, tilintarkastustuomioistuimen ja OLAFin valtuudet.

Edelld olevaa 4 ja 5 kohtaa sovelletaan tdméan kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan

soveltamista.

16 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretdén komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [tdmén asetuksen voimaantulopdivi] viiden
vuoden ajaksi 5 artiklan 6 kohdassa, 8 artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden
kauden paittymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi
kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistdan

kolme kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan 6 kohdassa,
8 artiklan 3 kohdassa ja 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron.
Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivéd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva paétos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempénd, kyseisessa
padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispéditos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddadédnnosta 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevien 5 artiklan 6 kohdan, 8 artiklan 3 kohdan ja 9 artiklan 1 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méiéirdajan pattymisti ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

tatd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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17 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 223/2009 perustettu Euroopan tilastojérjestelmaa

kisittelevd komitea. Timd komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

18 artikla

Komission kertomus

Kuultuaan Euroopan tilastojérjestelméda kasittelevdd komiteaa komissio esittdd viimeistidn
31 péivani joulukuuta 2024 Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timén asetuksen

tdytantoonpanosta ja sen tavoitteiden saavuttamisesta.

19 artikla
Poikkeukset

Poiketen siitd, mitd 5 artiklassa, 6 artiklan 1 kohdassa, 7 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa,
8 artiklan 2 kohdassa, 12 artiklan 1 kohdassa, 13 artiklan 4 kohdassa, 14 artiklan 1 kohdassa ja
liitteessd V sdddetéddn, viittaukset vuoteen 2020 korvataan tarvittaessa viittauksella vuoteen 2019

Kreikan ja Portugalin osalta.
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20 artikla

Kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EU) N:o 1337/2011 1 pdivéstd tammikuuta 2022.
2. Kumotaan asetus (EY) N:o 1166/2008 1 pdivéstd tammikuuta 2019.
3. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetdén viittauksina tdhin asetukseen.
21 artikla
Voimaantulo

Tédmai asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissi

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE I

Kotieldinyksikkokertoimet

Eldinlaji Eldinten ominaisuuksia koskevat tiedot Kerroin
Nautaeldimet Alle vuoden ikiiset 0,400
Viahintddn vuoden mutta alle kahden vuoden ikéiset 0,700
Sonnit, kahden vuoden ikdiset ja sitd vanhemmat 1,000
Hiehot, kahden vuoden ikiiset ja sitd vanhemmat 0,800
Lypsylehmét 1,000
Muut lehmat kuin lypsylehmét 0,800
Lampaat ja vuohet 0,100
Siat Porsaat, joiden elopaino on alle 20 kg 0,027
Siitosemakot, joiden elopaino on 50 kg tai enemmin 0,500
Muut siat 0,300
Siipikarja Broilerit 0,007
Munivat kanat 0,014
Muu siipikarja
Kalkkunat 0,030
Ankat 0,010
Hanhet 0,020
Strutsit 0,350
Muu siipikarja, muualle luokittelemattomat 0,001
Kaniinit, siitosnaaraat 0,020
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LIITE 11

Luettelo aineellisista kynnysarvoista’

Soveltamiskohde Kynnysarvo
Kéytossd oleva maatalousmaa 5 ha
Pelto 2 ha
Perunat 0,5 ha
Tuoreet vihannekset ja mansikat 0,5 ha
Mauste- ja ladkekasvit, kukat ja koristekasvit, siemenet ja taimet, 0,2 ha
taimitarhat
Hedelméapuut, marjat, pahkindpuut, sitruspuut, muut monivuotiset 0,3 ha
viljelykasvit lukuun ottamatta taimitarhoja, viinitarhoja ja oliivipuita
Viinitarhat 0,1 ha
Oliivipuut 0,3 ha
Kasvihuoneet 100 m?
Viljellyt sienet 100 m?
Kotieldimet 1,7 kotieldinyksikkoa

Kynnysarvoja sovelletaan luettelon mukaisten soveltamiskohteiden ryhmaan.
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LIITE 11T

Rakennetta koskevat perustiedot: muuttujat

Yleiset muuttujat

Yksikot / Arvojen luokat

Tutkimustiedot

Maatilan tunniste

Maatilatunniste

Maatilan sijainti

Maantieteellinen sijainti

INSPIRE-tietoyksikkoruudukon
ruututunnistetta kdytetdin Euroopan

laajuisesti
- | NUTS 3 -alue NUTS 3 -koodi
_ | Maatilalla on alueita, joilla asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mukaisesti on luonnonoloista johtuvia L/M/O/N!
rajoitteita.
Maatilan omistusmuoto
- | Onko maatilaa koskeva oikeudellinen ja taloudellinen vastuu
- | luonnollisella henkil6ll4, joka on itsendisen maatilan ainoa haltija? kylla/ei
- | - | jos kyll4, onko tamé haltija my0s tilanhoitaja? kylld/ei

L — muut alueet kuin vuoristoalueet, joilla on luonnonoloista johtuvia huomattavia rajoitteita; M — epdsuotuisa vuoristoalue O — muut alueet,
joilla on erityisrajoitteita; N — tavanomainen alue (muu kuin epdsuotuisa alue). Tété luokittelua saatetaan tulevaisuudessa muuttaa yhteisen

maatalouspolitiikan muuttuessa.

PE-CONS 26/1/18 REV 1
LIITE III

FI




Yleiset muuttujat Yksikot / Arvojen luokat

- | - | jos ei, onko tilanhoitaja haltijan perheenjdsen? kylla/ei

- | - | jos kyll4, onko tilanhoitaja haltijan puoliso? kylld/ei
Yhteisomistus kylld/ei

- | kahdella tai useammalla luonnollisella henkil6ll4, jotka ovat litkekumppaneita, jos maatila on tilayhtyma? kylld/ei

- | oikeushenkil6114? kylla/ei

- | - | jos kyll4, onko maatila osa yritysryhmaa? kylld/ei

- | Maatila on yhteismaan yksikko kylld/ei

- | Haltija saa EU-tukea maatilan maasta tai eldimisté ja sisdltyy ndin I[ACS-jédrjestelméén kylla/ei
Haltija on nuori viljelijé tai uusi maatalousyrittdjé, joka on saanut tarkoitusta varten yhteisen .
maatalouspolititkan mukaista tukea kolmena edeltdvani vuonna. kylld/ei

Maatilan tilanhoitaja

- | Syntyméavuosi vuosi

- | Sukupuoli mies/nainen
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Yleiset muuttujat

Yksikot / Arvojen luokat

Maatalousty6 maatilalla (ei kotitaloustyd)

Vuosityoyksikéind ilmaistut luokat!

Vuosi, jona luokiteltu tilanhoitajaksi vuosi
- | Tilanhoitajan maatalousalan koulutus koulutuskoodit
- | Ollut ammatillisessa koulutuksessa viimeksi kuluneiden 12 kuukauden aikana kylld/ei
Kéytossd olevan maatalousmaan hallintaoikeusmuoto (suhteessa haltijaan)
- | Oman maan viljely ha
- | Vuokramaan viljely ha
- | Osuusviljely tai muu ha
- | Yhteismaa ha
Luonnonmukainen viljely kylla/ei
i Maati}ap kéiyt‘t')ss.éi Qleva maatalousma}a, ] p!la sovelletaag kansallisten tai Euroopan unionin sééntdjen ha
mukaisia sertifioituja luonnonmukaisia viljelymenetelmia
i Maatil:an kéiytt')s‘sé‘i.oleva‘ma.ata'lo'usmaa, jolla ollgap siiljtyméisséi kansauisten tai Euroopan unionin ha
sdantdjen mukaisiin sertifioituihin luonnonmukaisiin viljelymenetelmiin
Osallistuminen muihin ympéristdsertifiointijérjestelmiin kylla/ei

Vuositydyksikkéini ilmaistut prosenttiosuudet, luokka 2: (> 0—< 25), (> 25-< 50), (> 50-< 75), (= 75-< 100), (100).
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josta sertifioidusti

Varsinainen luonnonmukaisesti
Maata koskevat muuttujat kokonaisvilielvala viljeltya ja/tai
ey siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
Kéaytossd oleva maatalousmaa ha ha
- | Pelto ha ha
- | - | Viljantuotanto (mukaan lukien siemenviljan tuotanto) ha ha
- | - | - | Tavallinen vehni ja spelttivehna ha ha
- | - | - | Durumvehna ha ha
- | - | - | Ruis ja syysviljaseokset (ruisseosvilja) ha
-|-1|-| Ohra ha
- | - | - | Kaura ja kevitviljaseokset (muut kuin ruisseosvilja) ha
- | - | - | Viljamaissi ja maissintdhk&seos ha
- | - | - | Ruisvehna ha
-|-1|-| Durra ha
- | - | - | Muut viljat, muualle luokittelemattomat (tattari, hirssi, kanarianhelpi jne.) ha
- |- |- | Riisi ha
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josta sertifioidusti
Varsinainen luonnonmukaisesti
Maata koskevat muuttujat o viljeltya ja/tai
kokonaisviljelyala . o
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
- | - | Kuivat palko- ja valkuaiskasvit (mukaan lukien siementuotanto seké viljan ja palkokasvien ha ha
seokset)
- | - | - | Herneet, hdrkdpavut ja makeat lupiinit ha
- | - | Juurikasvit ha ha
- | - | - | Peruna (mukaan lukien siemenperuna) ha ha
- | - | - | Sokerijuurikas (lukuun ottamatta siementuotantoa) ha ha
- | - | - | Muut juurikasvit, muualle luokittelemattomat ha
- | - | Teollisuuskasvit ha ha
- | - | - | Oljykasvit ha ha
- | - | - | - | Rapsin ja rypsin siemenet ha
- | - |- - | Auringonkukansiemenet ha
-|-1-1]-1Soija ha ha
- | - | - | - | Pellanvansiemenet (6ljypellava) ha
- | - | - | - | Muut 6ljykasvit, muualle luokittelemattomat ha
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josta sertifioidusti

. Varsinainen luogn'onm.}lkais?sti
Maata koskevat muuttujat kokonaisviljelyala “Vll_] eljt.ya Ja/tal
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
- | - | - | Kuitukasvit ha
- | - |- |- | Kuitupellava ha
-|-|-1-| Hamppu ha
-|-1-1-|Puuvilla ha
-| - |- - | Muut kuitukasvit, muualle luokittelemattomat ha
- | - | - | Tupakka ha
- |- |- | Humala ha
- | - | - | Mauste- ja ladkekasvit ha
- | - | - | Energiakasvit, muualle luokittelemattomat ha
- | - | - | Muut teollisuuskasvit, muualle luokittelemattomat ha
- | - | Tuoreena korjattavat peltokasvit ha ha
- | - | - | Lyhytaikaiset nurmikasvit ha ha
- | - | - | Tuoreena korjattavat palkokasvit ha ha
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josta sertifioidusti

Varsinainen luonnonmukaisesti
Maata koskevat muuttujat o viljeltya ja/tai
kokonaisviljelyala . o
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
- | - | - | Vihantamaissi ha
- | - | - | Muut tuoreena korjattavat viljakasvit (pois lukien vihantamaissi) ha
- | - | - | Muut tuoreena korjattavat peltokasvit, muualle luokittelemattomat ha
- | - | Tuoreet vihannekset (mukaan lukien melonit) ja mansikat ha ha
_| _| _ | Tuoreet vihannekset (mukaan lukien melonit) ja mansikat, jotka on kasvatettu viljelykierrossa ha
puutarhakasvien kanssa (kaupallinen puutarhaviljely)
_| _| _ | Tuoreet vihannekset (mukaan lukien melonit) ja mansikat, jotka on kasvatettu viljelykierrossa ha
muiden kuin puutarhakasvien kanssa (avomaa)
- | - | Kukat ja koristekasvit (lukuun ottamatta taimitarhoja) ha
- | - | Siemenet ja siementaimet ha ha
- | - | Muut peltokasvit, muualle luokittelemattomat ha
- | - | Kesanto ha
- | Pysyva nurmi ha ha
- | - | Laidunmaa ja niitty lukuun ottamatta luonnonlaidunta ha ha
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josta sertifioidusti

Varsinainen luonnonmukaisesti
Maata koskevat muuttujat o viljeltya ja/tai
kokonaisviljelyala . o
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
- | - | Luonnonlaidun ha ha
- | - | Pysyvé nurmi, jota ei endd kdytetd tuotantotarkoituksiin ja joka on tukikelpoinen ha
Monivuotiset viljelykasvit (mukaan lukien nuoret ja tilapéisesti kdytostd poistetut viljelmat, lukuun
- Lo i ha ha
ottamatta alueita, joiden tuotos tulee ainoastaan omaan kulutukseen)
- | - | Hedelmét, marjat ja pahkinét (pois lukien sitrushedelmét, viinirypéleet ja mansikat) ha ha
- | - | - | Kotahedelmit ha
- | - | - | Kivihedelmét ha
- | - | - | Subtrooppisen ja trooppisen ilmastovyohykkeen hedelmit ha
- | - | - | Marjat (pois lukien mansikat) ha
- | - | - | Péhkinat ha
- | - | Sitrushedelmit ha ha
- | - | Viinirypéleet ha
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josta sertifioidusti

Varsinainen luonnonmukaisesti
Maata koskevat muuttujat o viljeltya ja/tai
kokonaisviljelyala . o
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
- | - | - | Viinin valmistukseen tarkoitetut viinirypéleet ha ha
| | | _ | Viinirypéleet, jotka on tarkoitettu sellaisen viinin valmistukseen, jolle on annettu suojattu ha
alkuperdnimitys (SAN)
Viinirypiéleet, jotka on tarkoitettu sellaisen viinin valmistukseen, jolle on annettu suojattu
-l --- . . e ha
maantieteellinen merkintd (SMM)
Viinirypéleet, jotka on tarkoitettu muun viinin (ei suojattua alkuperdnimitysté eikd suojattua
-l --- . U - . . ha
maantieteellistd merkintdd) valmistukseen, muualle luokittelemattomat
- | - | - | Syotéviksi tarkoitetut viinirypéleet ha
- | - | - | Rusinoiksi tarkoitetut viinirypdleet ha
- | - | Oliivit ha ha
- | - | Taimitarhat ha
| _ | Muut monivuotiset viljelykasvit, mukaan luettuna muut ihmisravinnoksi tarkoitetut monivuotiset ha
viljelykasvit
- |- | - | Joulupuut ha
- | Kotipuutarhat ha
Muu viljelymaa ha
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josta sertifioidusti

Varsinainen luonnonmukaisesti
Maata koskevat muuttujat o viljeltya ja/tai
kokonaisviljelyala . o
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten
- | Kéyttdmiton maatalousmaa ha
- | Metsdmaat ha
- | - | Lyhytkiertoinen energiapuu ha
_ | Muu maa (maa, jolla on rakennuksia, piha-alueita, teitd, lammikoita ja muuta tuottamatonta maa- ha
aluetta)
Maatilan erityisalueet
- | Viljellyt sienet ha
Kéytossd oleva maatalousmaa, joka on kasvihuoneessa tai sisidlle mentdvén korkean katteen alla ha
- | Tuoreet vihannekset, mukaan lukien melonit ja mansikat, kasvihuoneessa tai sisidlle mentdvén
ha ha
korkean katteen alla
- | Kukat ja koristekasvit (lukuun ottamatta taimitarhoja) kasvihuoneessa tai sisdlle mentdavéin korkean ha
katteen alla
- | Muut peltokasvit kasvihuoneessa tai sisdlle mentévin korkean katteen alla ha
- | Monivuotiset kasvit kasvihuoneessa tai sisille mentdvén korkean katteen alla ha
- | Muu kiytdssd oleva maatalousmaa, joka on kasvihuoneessa tai sisille mentivén korkean katteen alla, ha
muualle luokittelematon
Kastelu viljellylld avomaalla
- | Kasteltavissa oleva alue yhteensa ha
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Kotieldimid koskevat muuttujat

Fladinten kokonaismééara

josta sertifioidusti
luonnonmukaisesti
kasvatettuja ja/tai
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten

Nautaeldimet paata
- | Nautaeldimet, alle vuoden ikéiset paata
- | Nautaeldimet, vahintddn vuoden mutta alle kahden vuoden ikéiset padta
- + | Sonnit, vdhintddn vuoden mutta alle kahden vuoden ikéiset paati
- + | Hiehot, véhintddan vuoden mutta alle kahden vuoden ikéiset paita
- | Sonnit, kahden vuoden ikéiset ja sitd vanhemmat paita
- | Naaraspuoliset nautaeldimet, kahden vuoden ikéiset ja sitd vanhemmat padta
- | | Hiehot, kahden vuoden ikdiset ja sitd vanhemmat paati
- + | Lehmat paata
- F F | Lypsylehmét paita paata
-t + | Muut lehmét kuin lypsylehmat paata paata
- + | | Puhvelilehmét paati kylld/ei
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Kotieldimid koskevat muuttujat

Fladinten kokonaismééara

josta sertifioidusti
luonnonmukaisesti
kasvatettuja ja/tai
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten

Lampaat ja vuohet

- | Lampaat (kaiken ikdiset) paiti paita
- | Siitosnaaraat padta
- | | Muut lampaat paati
- | Vuohet (kaiken ikéiset) paata paata
- | | Siitosnaaraat paata
- + | Muut vuohet padta

Siat paati
- | Porsaat, joiden elopaino on alle 20 kg paita
- | Siitosemakot, joiden elopaino on 50 kg tai enemmaén paita
- | Muut siat paata

Siipikarja paati
- | Broilerit paata paata
- | Munivat kanat paata paata
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Kotieldimid koskevat muuttujat

Fladinten kokonaismééara

josta sertifioidusti
luonnonmukaisesti
kasvatettuja ja/tai
siirtymévaiheessa
sertifiointia varten

Muu siipikarja paata
- | Kalkkunat paata
- | Ankat padta
- | Hanhet paati
- | Strutsit paata
- | Muu siipikarja, muualle luokittelemattomat paata
Kaniinit

Siitosnaaraat paati
Mehiléiset pesid
Hirvieldimet kylld/ei
Turkiseldimet kylld/et
Kotieldimet, muualle luokittelemattomat kylld/ei
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LIITE 1V

Aihealuetietoihin sisdltyvét aiheet ja yksityiskohtaiset aiheet

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe
Ty6voima ja muu Tilanhoito Haltija
ansiotoiminta N
TyOpanos

Sukupuolten edustus

Turvallisuustoimenpiteet, mukaan lukien
maatilan turvallisuussuunnitelma

perheenjdsenet

Tydvoimaan kuuluvat

TyOpanos

Osallistuvien henkildiden lukumaéra

Sukupuolten edustus

Tydvoima

TyoOpanos

perheenjisenten liséksi

Tyollistettyjen henkildiden lukumééra

Sukupuolten edustus

Maatilan epasdannollisesti tyollistima tyovoima

Urakoitsijoiden tydpanos

Maatilaan suoraan
liittyvd muu
ansiotoiminta

Toiminnan laatu

Merkitys maatilalle

TyOpanos

Muu ansiotoiminta, joka
ei suoraan liity maatilaan

TyoOpanos
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Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe
Maaseudun Maaseudun Neuvonta-, tilanhoito- ja lomituspalvelut
kehittdiminen kehittdmistoimenpiteisti

tukea saavat maatilat

Tila- ja yritystoiminnan kehittdminen

Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujarjestelmét

Investoinnit fyysiseen omaisuuteen

Luonnonkatastrofien ja muiden katastrofien
vahingoittamien maatalouden
tuotantomahdollisuuksien palauttaminen ja
asianmukaisten ennalta ehkdisevien toimien
kayttoonotto

Investoinnit metsdalueiden kehittimiseen ja
metsien elinkelpoisuuden parantamiseen

Maatalouden ympéristo- ja ilmastotuet

Luonnonmukainen viljely

Natura 2000 -tuet ja vesipolitiikan
puitedirektiiviin liittyvét tuet

Tuet alueille, joilla on luonnonoloista johtuvia
rajoitteita tai muita erityisrajoitteita

Eldinten hyvinvointi

Riskienhallinta
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Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe
Elédinsuojat ja Elédinsuojat Nautaeldinten suojat
lannankésittely Sikojen suojat
Munivien kanojen suojat
Ravinteiden kéytto ja Lannoitettu kiytdssd oleva maatalousmaa

lanta tilalla

Maatilalta viety ja sinne tuotu lanta

Muut orgaaniset ja jétteestd saadut lannoitteet
kuin lanta

Lannanlevitystekniikat

Multaamisaika eri levitystavoissa

Lantaan liittyvit tilat

Lannan varastointitilat ja niiden tilavuus
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Aihealue

Aihe

Yksityiskohtainen aihe

Kastelu

Kastelukédytannot

Kastelun saatavuus

Kastelumenetelmét

Kasteluveden ldhteet

Kastelulaitteiden tekniset ominaisuudet

Viljelykasvit, joita on
kasteltu 12 kuukauden
aikana

Viljakasvit

Kuivatut palko- ja valkuaiskasvit

Juurikasvit

Teollisuuskasvit

Tuoreena korjattavat peltokasvit

Muut peltokasvit

Pysyvé nurmi

Monivuotiset viljelykasvit
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Aihealue

Aihe

Yksityiskohtainen aihe

Viljelysmaan
hoitokaytdnnot

Viljelysmaan
hoitokdytinnot
avomaalla

Maanmuokkausmenetelmat

Peltojen kasvipeite

Pellon viljelykierto

Ekologinen ala

Koneet ja laitteet

Koneet

Internet-vilineet

Peruskoneet

Tasmaviljelyn kayttd

Kotieldinten kasittelyyn tarkoitetut koneet

Maataloustuotteiden varastointi

Laitteet

Laitteet uusiutuvan energian tuotantoon
maatilalla

Hedelmaétarha

Kotahedelmit

Omenat: Alue viljelmien idn mukaan

Omenat: Alue puutiheyden mukaan

Péérynat: Alue viljelmien idn mukaan

Padrynit: Alue puutiheyden mukaan

Kivihedelmat

Persikat: Alue viljelmien ian mukaan

Persikat: Alue puutiheyden mukaan

Nektariinit: Alue viljelmien iin mukaan

Nektariinit: Alue puutiheyden mukaan

Aprikoosit: Alue viljelmien i&n mukaan

Aprikoosit: Alue puutiheyden mukaan

Sitrushedelmat

Appelsiinit: Alue viljelmien 1dn mukaan

Appelsiinit: Alue puutiheyden mukaan

Pienet sitrushedelmait: Alue viljelmien ién
mukaan

Pienet sitrushedelmét: Alue puutiheyden
mukaan
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Aihealue

Aihe

Yksityiskohtainen aihe

Sitruunat: Alue viljelmien idn mukaan

Sitruunat: Alue puutiheyden mukaan

Oliivit

Alue viljelmien idn mukaan

Alue puutiheyden mukaan

Syotaviksi ja rusinoiksi
tarkoitetut viinirypaleet

Syo6téviksi tarkoitetut viinirypéleet: Alue
viljelmien i&n mukaan

Sydtéviksi tarkoitetut viinirypéleet: Alue
kdynndstiheyden mukaan

Rusinoiksi tarkoitetut viinirypéleet: Alue
viljelmien i&n mukaan

Rusinoiksi tarkoitetut viinirypédleet: Alue
kdynndstiheyden mukaan

Viinitarhat

Viinin valmistukseen
tarkoitetut viinirypileet

Alue ja ikd

Viinirypélelajikkeet

Lajikkeiden lukumééra

Koodi ja alue
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LIITE V
Tarkkuusvaatimukset

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009', komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1198/2014
ja komission tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/220% mukaisesti perustietojen (vuosina 2023 ja
2026) ja aihealuetietojen on oltava NUTS 2 -aluetasolla maatilojen koon ja tyypin osalta
tilastollisesti edustavia suhteessa maatilojen asiaankuuluviin perusjoukkoihin sellaisina kuin ne on

maédritelty jaljempéni olevassa tarkkuustaulukossa.
Tarkkuusvaatimuksia sovelletaan jéljempdnad olevassa taulukossa esitettyihin muuttujiin.

Kehyksen laajennukseen vuonna 2020 sisdltyvien tietojen on oltava NUTS 2 -aluetasolla
tilastollisesti edustavia suhteessa asiaankuuluviin perusjoukkoihin jidljempéna olevassa

tarkkuustaulukossa méaéritellyn mukaisesti.

Lisdksi taulukossa méériteltyjéd tarkkuusvaatimuksia sovelletaan kaikkiin NUTS 2 -alueisiin, joilla

on vihintdin

— 5 000 maatilaa "Hedelmaitarha"- ja "Viinitarha"-aihealueiden asiaankuuluvassa

perusjoukossa;

— 10 000 maatilaa perustietojen, kaikkien muiden aihealueiden ja kehyksen laajennukseen

sisdltyvien tietojen asiaankuuluvassa perusjoukossa.

1 Neuvoston asetus (EY) N:o 1217/2009, annettu 30 pdiviand marraskuuta 2009, verkoston
luomisesta Euroopan yhteison maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen
keruuta varten (EUVL L 328, 15.12.2009, s. 27).

Komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/220, annettu 3 pdivanid helmikuuta 2015,
verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen tuloja ja taloutta koskevien
kirjanpitotietojen keruuta varten annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009
soveltamissddnnoistd (EUVL L 46, 19.2.2015, s. 1).
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Niiden NUTS 2 -alueiden osalta, joilla on titd vihemmén maatiloja, taulukossa méaariteltyja

tarkkuusvaatimuksia sovelletaan niihin liittyviin NUTS 1 -alueisiin, joilla on vahintdan

— 500 maatilaa "Hedelmaétarha"- ja "Viinitarha"-aihealueiden asiaankuuluvassa

perusjoukossa ja

- 1 000 maatilaa perustietojen, kaikkien muiden aihealueiden ja kehyksen laajennukseen

sisdltyvien tietojen asiaankuuluvassa perusjoukossa.

"Hedelmétarha"- ja "Viinitarha"-aihealueiden niiden muuttujien osalta, joihin ei ole sovellettavia
tarkkuusvaatimuksia minkdin NUTS 2- tai NUTS 1 -alueen osalta, edellytetdan kansallisen tason

tarkkuutta, jonka suhteellinen keskivirhe on enintdéin 5 prosenttia.

Muiden aihealueiden kaikkien muuttujien osalta, joihin ei ole sovellettavia tarkkuusvaatimuksia
minkddn NUTS 2- tai NUTS 1 -alueen osalta, edellytetdéin kansallisen tason tarkkuutta, jonka

suhteellinen keskivirhe on enintdén 7,5 prosenttia.
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Tarkkuustaulukko

Asiaankuuluva Muuttujat, joihin sovelletaan
perusjoukko tarkkuusvaatimuksia

Esiintyvyys
asiaankuuluvassa
perusjoukossa

Suhteellinen
keskivirhe

Perustiedot (vuosina 2023 ja 2026)

"Ty6voima ja muu ansiotoiminta" -aihealue

Maata koskevat muuttujat

— Viljantuotanto (mukaan lukien siemenviljan
tuotanto)

—  Oljykasvit
— Tuoreena korjattavat peltokasvit

— Tuoreet vihannekset (mukaan luettuna
melonit), mansikat, kukat ja koristekasvit
(lukuun ottamatta taimitarhoja)

—  Pysyvé nurmi, lukuun ottamatta
luonnonlaidunta

— Hedelmat, marjat, pahkinét ja sitrushedelmat
(pois lukien viinirypileet ja mansikat)
Madritelty
5 artiklassa
perustietojen ja —  Oliivit

— Viinirypéleet

7,5 % tai

enemman alueen
kiytosséd olevasta
maatalousmaasta

<5%

7 artiklassa

"Ty6voima ja muu
ansiotoiminta" - — Lypsylehmét
aihealueen osalta.

Kotieldimié koskevat muuttujat

—  Muut lehmét kuin lypsylehmat

—  Muut nautaeldimet (alle vuoden ikéiset
nautaeldimet, vahintdidn vuoden mutta alle
kahden vuoden ikédiset nautaeldimet, kahden
vuoden ikdiset ja sitd vanhemmat sonnit,
kahden vuoden ikéiset ja sitd vanhemmat
hiehot)

— Siitosemakot, joiden elopaino on 50 kg tai
enemman

— Porsaat, joiden elopaino on alle 20 kg, ja
muut siat

— Lampaat ja vuohet

— Siipikarja

7,5 % tai
enemman alueen
kotieldin-
yksikoistd ja 5 %
tai enemmaén koko
maan muuttujasta

<5%
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Esiintyvyys

Asiaankuuluva Muuttujat, joihin sovelletaan . Suhteellinen
. . . asiaankuuluvassa .
perusjoukko tarkkuusvaatimuksia . keskivirhe
perusjoukossa
Perustiedot kehyksen laajentamista varten vuonna 2020
Maata koskevat muuttujat
—  Pelto 7,5 % tai
" : enemmin alueen <759
' —  Pysyva nurmi, lukuun ottamatta kilytossd olevasta - 70
Méiéifltelty luonnonlaidunta maatalousmaasta
6 artiklassa — Monivuotiset viljelykasvit
Kotieldimia koskevat muuttujat 5 % tai enemman
L o } koko maan <75%
— Kotieldinyksikot yhteensi muuttujasta
"Maaseudun kehittdminen" -aihealue ja
"Koneet ja laitteet" -aihealue
7,5 % tai
Maata koskevat "Tyovoima ja muu enemman alueen
L . . v i <75%
ansiotoiminta" -aihealueen muuttujat kiytossé olevasta
maatalousmaasta
Méiéi?itelty 7.5 % tai
7 artiklassa enemmaén alueen
Kotieldimid koskevat "Tydvoima ja muu kotieldinyksikdist o
L ) c e/ s <75%
ansiotoiminta" -aihealueen muuttujat djas % tai
enemmén koko
maan muuttujasta
"Eldinsuojat ja lannankasittely" -aihealue
Maatilojen
perusjoukon
(madritelty 7,5 % tai
7 artiklassa) enemmdén alueen
osajoukko, jossa on | Kotieldimid koskevat "Tydvoima ja muu kotieldinyksikdist
1 e . L ) ) . <75%
véhintdan yksi ansiotoiminta" -aihealueen muuttujat djas % tai
seuraavista: enemmaén koko
nautaeldimet, siat, maan muuttujasta
lampaat, vuohet,
siipikarja
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Esiintyvyys

Asiaankuuluva Muuttujat, joihin sovelletaan asiaankuuluvassa Suhteellinen
perusjoukko tarkkuusvaatimuksia . keskivirhe
perusjoukossa

"Kastelu"-aihealue
Maatilojen
perusjoukon 0/ s
(médritelty Maata koskevat muuttujat Z{lselfng; alueen
7 artiklassa) . ) Kivtsssi ol <75%
osajoukko, jollaon |~ Kasteltavissa oleva alue yhteensd aytossa olevasta
Kastel taVis,sa maatalousmaasta
olevaa alaa
"Viljelysmaan hoitokdytdnnot"-aihealue
Niiden maatilojen
perusjoukon ) 7,5 % tai
(mééritelty Maata koskevat muuttujat enemmaén alueen <750,
7 artiklassa) —  Pelto kiytossé olevasta = 0
osajoukko, joilla maatalousmaasta
peltoa
"Hedelmatarhat"-aihealue
Maatilojen
perusjoukon . )
(médritelty Hedelmitarhoja koskevat muuttujat
7 artiklassa) — Hedelmaétarhoja koskevat muuttujat
osajoukko, J'(_’l.la on (omenoiden, padryndiden, aprikoosien, S % tai enemman
jokin yliSlttaISISta persikoiden, nektariinien, pienten alueen kiytossd <7509
hedelmgtarhaa sitrushedelmien, sitruunoiden, oliivien sekéi | olevasta
koskeV}.sta _ syotaviaksi ja rusinoiksi tarkoitettujen maatalousmaasta
muuttujista, joka viinirypéleiden osalta), jotka tiyttivét
tayttda 7 artiklan 7 artiklan 5 kohdassa esitetyn kynnysarvon
5 kohdassa esitetyn
kynnysarvon
"Viinitarhat"-aihealu
Maatilojen
perusjoukon
(médritelty o . ] 0/ 1ot .
7 artiklassa) Viinitarhoja koskevat muuttujat 51 % tai li:fletflmfm

. . . . ) alueen kaytossa
0saj F)ukko, jollaon | _ viinin valmistukseen tarkoitetut olevasta <715%
:;llrrllll rils tukseen viinirypéleet maatalousmaasta
tarkoitettuja
viinirypéleitd
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